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FR / Pour toute demande de SAV, contactez-nous via I'espace dédié
« demande de SAV » accessible dans votre suivi de commandes sur
notre site www.laredoute.fr, ou nous contacter au 0 969 323 515.

UK/ If you need information about your product, email
helpline@redoute.co.uk or cal: 033 03031 0199.

CH /Wenn Sie Fragen zu Ihrem Produkt, email: info@redoute.ch
oder anrufen: FR/IT: 0848 848 505, DE: 0848 848 505.

BE /Si vous avez des questions sur votre produit, email:
serviceclient@redoute.be ou appeler: 056 85 15 15 - Als u vragen
over uw product, email: klantendienst@redoute.be of bel: 056 85
15 00.

ES /Si tiene alguna pregunta acerca de su producto, email:
contacto@laredoute.es o llamar: 902 33 00 33.

PT /Se vocé tiver duvidas sobre o seu produto, email:
contacto@redoute.pt ou chamar: 707201010.

SE /Om du har fragor om din produkt, email: service@lare
doute.se eller ring: 033 — 48 20 00.

NW /Hvis du trenger informasjon om produktet, email:

service@laredoute.no eller telefon: 66-89-15-00.

IT / Se hai delle domande sul tuo articolo, ecco la mail via
nuestro website.

PL /Jesli majg Panstwo pytania dotyczgce produktu, prosimy
pisa¢ na numer telefonu: 32 225 28 28.
RU /Ecnu Bam Heobxoamma gononHuTenbHasi uHgopmMaums

0 ToBape, CBXKMTECH C HaMu no TenedoHam 8 800 555 75
35/ 8 (495) 795 30 30, email: info@laredoute.ru.






FR - Nous vous remercions pour votre achat. Nous espérons que ce produit
répondra pleinement a vos attentes et vous satisfera au quotidien.

CONSEILS AVANT MONTAGE
Contrélez le contenu de votre colis avant de procéder au montage. Assemblez ensuite le
meuble en suivant lordre défini par la notice et si possible dans la piece de destination.

DE - Vielen Dank fur Ihren Einkauf. Wir hoffen, dass dieses Produkt wird voll
und ganz erfillen lhre Anforderungen und erfiillen Sie im Alltag.

VOR DER MONTAGE
Uberpriifen Sie den Inhalt des Pakets vor der Installation.
Montieren Sie die Mobel in der durch das Protokoll festgelegten Reihenfolge.

PT - Agradecemos a sua compra. Esperamos que este produto satisfaca
plenamente as suas necessidades e seja um valioso contributo para o seu
quotidiano.

ANTES DA MONTAGEM

Verifique o conteido da embalagem antes da instalagéo.

Montar os méveis na ordem indicada pelas instrugdes.

SE - Tack for ditt kop. Vi hoppas att denna produkt kommer att fullt ut
uppfyller dina krav och tillfredsstélla dig i vardagen.

FORE MONTERING
Kontrollera innehallet i férpackningen fére installationen.
Montera sedan méblerna i den ordning som definieras av posten.

IT - Ti ringraziamo per il tuo acquisto. Speriamo che questo articolo ti dara
piena soddsfazione.

CONSIGLI prima del montaggio
Verifica il contenuto della confezione prima di procedere all'installazione. Poi assembla i
mobili nell'ordine definito nelle istruzioni e, se possibile nella stanza di destinazione.

RU —Bnaropapum Bac 3a nokyrky. Mbl Haneemcsi, YTo faHHbI ToBap NOMHOCTbIO
COOTBETCTBYeT BalummM 0XnaaHWsaM 1 JONro NPOCIYXWT B UCMOMNb30BaHNN.
COBETbI MO CBOPKE

Mpexae Yem nNpucTynuTb k cbopke, y6eamtech, 4To B kopobke HaxoasTcst Bce
3asBneHHble AeTany npegmeTta mebenu. Kpenute getany B COOTBETCTBUM C NOPSIAKOM,
YyKasaHHbIM B npmnaraeMOl?l nucToBke, U, NpyU BO3MOXXHOCTU, B TOM NomMeLleHuu, rae
npeznonaraeTcs ero ycraHoBKa.

UK - We thank you for your purchase. We hope this product will satisfy you
in everyday life.
BEFORE ASSEMBLY

Check the contents of your package prior to assemble your furniture.
Assemble then the furniture in the order defined by the assembly instruction

NL - Dank u voor uw aankoop. We hopen dat dit artikel volledig aan uw
wensen zal voldoen.

VOOR DE MONTAGE

Controleer de inhoud van het pakket voor de installatie.

Monteer vervolgens het meubel door de handleiding te volgen.

ES - Muchas gracias por adquirir este producto. Esperamos que estés
satisfecho/a con tu compra y que este producto responda plenamente a tus
necesidades.

ANTES DEL MONTAJE

Comprueba el contenido del paquete antes de empezar el montaje.

Monta el mueble de inmediato siguiendo el orden definido en las instrucciones.

NE - Takk for kjgpet. Vi haper dette produktet vil fullt ut oppfyller dine krav
og tilfredsstille deg i hverdagen.

FOR MONTERING
Sjekk innholdet i pakken fer installasjonen.
Monter deretter mgblene i den rekkefglgen definert av posten.

PL - Dzigkujemy Panstwu za zakup naszego produktu. Mamy nadzieje, ze
produkt ten spetni wszystkie Panstwa oczekiwania i bedzie Panstwu stuzy¢
na co dzien.

ZALECENIA PRZED MONTAZEM

Przed przystgpieniem do montazu, nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ paczki.

Mebel nalezy montowac¢ zgodnie z kolejno$cig opisang w instrukcji i w miarg mozliwosci
W pomieszczeniu, w ktérym bedzie ustawiony.







FR - BIEN PROTEGER & ENTRETENIR son
mobilier en bois

Le bois est un matériau naturel, chaleureux et intemporel et
permet aux meubles de jardin de se fondre dans I'harmonie de
vos extérieurs.

Trés résistant, il est cependant un matériau vivant qui évolue
avec le temps et nécessite un soin et un entretien régulier
pour conserver tous ses atouts.

De maniére générale, il conviendra d'éviter le contact entre
les pieds et la terre afin d'éviter les remontées d’humidité
pouvant entrainer des moisissures.

Pour les taches de café ou de vin, nettoyez immédiatement. Si
le bois est tiché trop profondément, nettoyez a |'eau avec un
peu de détergent doux et laissez sécher, poncez légérement
et passer a nouveau la finition (huile de teck ou lasure)
L'hivernage est obligatoire et nous vous recommandons de ne
pas couvrir les produits pendant I'hiver. Nous vous conseillons
donc de les remiser dans un local sec, aéré et clos (sans
chauffage)

Au fil du temps, le bois va perdre sa couleur et acquérir une
belle teinte grisée. Malgré son aspect vieilli en surface, le bois
garde ses propriétés mécaniques et chimiques naturelles.

Mobilier en Acacia et Eucalyptus

L'acacia est un bois naturellement résistant aux agressions
d'insectes et de champignons.

Avec le temps, le bois prendra naturellement une teinte gris-
argent.

Egalement, des traces de mousse risquent de se former sur
votre mobilier. Pour les éliminer, lessivez votre mobilier de
préférence avec de |'eau additionnée de détergent léger a
base de javel. Rincez bien, laissez sécher, poncez légérement
(papier abrasif grain fin 150) et dépoussiérez.

Pour vérifier si votre mobilier nécessite d'étre entretenu,
versez de |'eau sur une partie de votre produit et si celle-ci
perle a la surface, I'entretien n'est pas nécessaire.
Idéalement, il est conseillé d'effectuer un entretien de votre
mobilier environ 2 fois par an, avant I'hiver et au début de la
belle saison.

Si vous voulez conserver son aspect proche de l'origine, il
conviendra de I'entretenir de la fagon suivante si votre meuble
est huilé :

e A labri du soleil et de la pluie, huilez votre meuble
au moins 1 a 2 fois par an

e Protégez votre sol a l'aide d’'une biche afin d'éviter
des taches.

o Nettoyez votre mobilier en le brossant avec une
brosse de chiendent et de l'eau additionnée de
détergent léger a base de javel.

e Unefois votre meuble propre et sec, appliquez I'huile
de teck de préférence a l'aide d'un pinceau pour
accéder facilement aux endroits difficiles. Appliquez
le produit éléments par éléments.

e Sivous observez des excédents, essuyer le avec un
chiffon propre pour éviter toutes traces au séchage.

o Llaisser pénétrer le produit pendant 20 minutes
environ

e Renouvelez I'opération jusqu'a saturation

e Llaissez ensuite sécher votre mobilier a I'air libre et a
I'abri du vent pendant au moins 48 heures avant de
I'utiliser

A dé il

e Nous déconseillons Iapplication de plusieurs
couches d'huile qui auraient pour effet d'entrainer
des irrégularités dans le coloris.

e Egalement, si votre produit est huilé, n"utilisez pas
de cire, de produits a base d'huile de lin, de vernis ou
de lasure car cela peut entrainer des dégits
irréversibles.

e Appliquez I'huile uniquement quand le bois est sec
sinon des taches noires peuvent apparaitre sur votre
mobilier.

UK - WOODEN
INSTRUCTIONS

FURNITURE: CARE

Wooden furniture is natural, robust and timeless, and blends
harmoniously into outdoor spaces. Although it is highly
resistant, it is a living material that changes with time and
needs regular care to stay at its best.

To avoid mould caused by rising moisture, do not place table
and chair feet in direct contact with the ground.

Clean coffee and wine stains immediately. For more stubborn
spots, use water and a small amount of mild detergent. Leave
the surface to dry then rub gently with sandpaper and apply
another coat of finish (stain or teak oil).

Winter storage is essential but we would advise against
covering items in the colder months. If possible, put garden
furniture away in a dry, well-aired and enclosed space
(unheated).

Over time, wood loses its colour and takes on an attractive
grey tint. Although it looks old on the surface, wood does not
lose its natural, functional and chemical properties.

Acacia and eucalyptus furniture

Acacia wood is naturally resistant to damage from insects and
mould. Over time, it naturally takes on a silvery grey tint and
lichens could begin to form on surfaces. To remove these,
wash the furniture down with a dilute bleach solution. Rinse
well, dry, rub gently with fine grit sandpaper and remove the
dust with a brush.

To check if furniture needs treating, pour a small amount of
water onto one section. If beads form on the surface there is
no need for treatment.

Ideally, you should treat furniture twice a year: when the good
weather begins and just before the winter.

Take the following steps if your furniture has been treated and
you would like it to keep its original colour:

e Treat with oil, away from direct sunlight and rain, at
least once or twice a year.

e  Place a cover on the floor to protect it from stains.



e  Scrub furniture down using a brush and dilute bleach
solution.

e  Make sure all surfaces are clean and dry. Apply teak
oil, working in sections. Use a paint brush to reach
difficult spots.

e  Wipe excess oil away with a clean duster to stop
visible drips forming.

e Allow the oil to soak in for approximately 20
minutes.

e Apply a second coat.

e Leave furniture to dry in the open air and sheltered
from the wind for at least 48 hours before using it
again.

DO NOT:

e Apply multiple coats of oil as this could cause colour
irregularities.

e Use wax, linseed oil, varnish or stain on oil-treated
furniture as this could cause irreversible damage.

N.B - Make sure that the wood is dry before treating it with
oil, or dark spots could appear.

DE - SCHUTZ & PFEGE von Holzmébeln

Holz ist ein zeitloser Naturwerkstoff, der fur ein gemiitliches
und einladendes Ambiente sorgt. Holzmébel fiigen sich
harmonisch in die Gestaltung von Balkon, Terrasse und
anderen Aussenbereichen ein.

Holz ist zwar sehr widerstandsfihig, gleichzeitig aber auch ein
lebendiges Material, das sich im Laufe der Zeit verandert.
Daher erfordert es regelmissige Pflege und Instandhaltung,
um seine positiven Eigenschaften lange zu bewahren.
Holzmébel sollten im Freien generell nicht direkt auf den
Erdboden gestellt werden, damit die Feuchtigkeit nicht in die
Maobel eindringen und zu Schimmelbildung fiihren kann.
Kaffee- oder Weinflecken sollten sofort entfernt werden.
Hartnickige Flecken werden mit Wasser und einem milden
Haushaltsreiniger behandelt. Anschliessend wird die
Oberflache trockengewischt und vorsichtig abgeschmirgelt.
Zum Schluss werden die behandelten Stellen mit Teakol oder
Lasur wieder versiegelt.

Holzmobel missen im Winter unbedingt eingelagert werden.
Es empfiehlt sich, die Mobel im Winter nicht abzudecken,
sondern sie in einem trockenen, beliifteten, geschlossenen
und unbeheizten Raum aufzubewahren.

Im Laufe der Zeit verliert Holz seinen Originalfarbton und
erhilt eine Patina. Trotz dieser oberflachlichen
Alterserscheinungen behilt das Holz seine natirlichen
mechanischen und chemischen Eigenschaften.

Mébel aus Akazien- und Eukalyptusholz

Akazienholz ist von Natur aus resistent gegen Insekten- und
Pilzbefall.

Im Laufe der Zeit verliert das Holz seinen natiirlichen Farbton
und erhilt eine silbergraue Patina.

Ausserdem kann sich auf der Oberfliche Moos bilden. Zu
dessen Entfernung eignet sich vorzugsweise Wasser, dem ein
Haushaltsreiniger zugegeben wird. Spulen Sie die Mébel
danach mit klarem Wasser ab und lassen Sie sie trocknen.
Anschliessend schmirgeln Sie die befallenen Stellen
vorsichtig mit feinem Schleifpapier (Kérnung 150) ab und
entfernen den Schleifstaub.

Um festzustellen, ob die Mébel eine Pflege benétigen, giessen
Sie an einer Stelle einfach etwas Wasser auf das Holz. Wenn
das Wasser abperlt, ertbrigt sich die Pflege.

Idealerweise sollten die Mébel zweimal jihrlich gepflegt
werden: einmal vor dem Winterbeginn und einmal zum Start
in die Outdoor-Saison.

Geélte Holzmobel behalten ihr originales Aussehen lange,
wenn Sie die nachstehenden Hinweise beachten:

e Olen Sie die Mobel mindestens ein- bis zweimal pro
Jahr. Fihren Sie diese Tatigkeit nicht bei direktem
Sonnenlicht oder bei Regen aus.

e Decken Sie bei diesen Arbeiten den Fussboden zum
Schutz vor Flecken mit einer Plane ab.

e Reinigen Sie lhre Mobel mit einer Wurzelbiirste und
Wasser, dem Sie einen milden Haushaltsreiniger
zugeben.

e Sobald lhre Mébel sauber und trocken sind,
behandeln Sie sie mit Teakél. Zum Auftragen eignet
sich am besten ein weicher Pinsel, da sich damit auch
schwer zugingliche Stellen gut erreichen lassen.
Tragen Sie das Ol abschnittweise auf.

e Wischen Sie tiberschiissiges Ol mit einem sauberen
Lappen ab, damit beim Trocknen keine Spuren
bleiben.

e Lassen Sie das Ol ca. 20 Minuten einwirken.

e  Wiederholen Sie den Vorgang bis das Holz gesattigt
ist und kein Ol mehr aufnimmt.

e Lassen Sie lhre Mébel dann mindestens 48 Stunden
lang im Freien windgeschiitzt trocknen, bevor Sie sie
benutzen.

Bitte beachten Si fol linweise:

e Tragen Sie nicht mehr Ol als nétig auf, da dies zu
Unregelmissigkeiten in der Farbgebung fiihren
wiirde.

o Wenn lhre Mégbel gedlt sind, eriibrigt sich das
Auftragen von Wachs, Produkten auf Leinolbasis,
Lacken oder Lasuren, da dies irreversible Schiaden
verursachen kann.

e Tragen Sie das Ol nicht auf feuchtes Holz auf. Dies
kann zur Bildung schwarzer Flecken auf Ihren
Mébeln fihren.



PT - PROTEGER BEM E MANTER o seu
mobilidrio de madeira

A madeira é um material natural, quente e intemporal e
permite que o mobilidrio de jardim se conjugue em harmonia
com o seu exterior.

Muito resistente, no entanto, é um material vivo que evolui ao
longo do tempo e requer cuidados regulares e manutencéo
para preservar todos os seus pontos fortes.

Em geral, é aconselhavel evitar o contato entre os pés e a
terra, a fim de evitar a humidade que pode originar bolores.
Limpe imediatamente manchas de café ou vinho. Se a madeira
tiver manchas profundas, limpe com dgua com um pouco de
detergente neutro e deixe secar, lixe levemente e passe com
6leo de teca.

Recomendamos-lhe ndo cobrir os produtos durante o inverno.
Aconselhamos, guarda-los numa sala seca, arejada e fechada
(sem aquecimento).

Ao longo do tempo, a madeira perderd sua cor e adquirird uma
bela tonalidade acinzentada. Apesar da sua aparéncia
envelhecida, a madeira mantém as suas propriedades
mecanicas e quimicas naturais.

Méveis em Acdcia e Eucalipto

A acédcia é uma madeira que é naturalmente resistente a
agressdes de insetos e cogumelos da madeira.

Com o tempo, a madeira vai naturalmente assumir uma
tonalidade cinza-prateada.

Também, vestigios de musgo podem formar-se no seu
mobilidrio. Para remové-los, limpe a sua mobilia com agua e
com detergente suave a base de lixivia. Enxague bem, deixe
secar, lixe levemente (lixa de grdo fino de papel 150) e limpe
o pé.

Para verificar se o seu mobilidrio precisa de manutencio,
coloque dgua sobre uma parte do seu produto e se esta brilha
na superficie, o seu mobilidrio ndo precisa de manutencéo.
Idealmente, é aconselhdvel realizar uma manutencéo da sua
mobilia aproximadamente duas vezes por ano, antes do
inverno e no inicio do ver3o.

Se quer preservar a sua aparéncia préxima da original, é
conveniente limpar a sua mobilia da seguinte forma, se esta
for lubrificada:

e Ao abrigo do sol e da chuva, passe éleo no seu
mobilidrio pelo menos 1-2 vezes por ano

e Proteja o seu soalho com uma tela para evitar
manchas.

e Limpe o seu mobilidrio, escovando-o com uma escova
de cerdas e 4gua com um detergente suave a base de
lixivia.

e Umavezlimpo e seco, aplique 6leo de teca com ajuda
de um pincel para um acesso facil aos lugares
dificeis. Aplique o produto, elemento por elemento.

e Seobservar excedentes, limpe-o com um pano limpo
para evitar qualquer vestigio na secagem.

e  Permitir que o produto penetre cerca de 20 minutos.

e Renove a operagdo até saturagdo.

e Em seguida, deixe a sua mobilia secar ao ar livre e ao
abrigo do vento pelo menos 48 horas antes de usé-lo.

Desaconselhamos:

e Niorecomendamos a aplicagdo de vérias camadas de
6leo que podera resultar em irregularidades na cor.

o Além disso, se o seu artigo é oleado, ndo use cera,
produtos a base de dleo de linhaga, verniz ou
produtos que mancham pois pode causar danos
irreversiveis.

e Aplique o dleo somente quando a madeira esta seca
sendo manchas pretas poderdo aparecer no seu
mobilidrio.

ES - PROTEGE Y CUIDA ADECUADAMENTE
tu mobiliario de madera

La madera es un material natural, célido y atemporal que
permite a los muebles de jardin fundirse en la armonia en tus
espacios exteriores.

Muy resistente, se trata sin embargo de un material vivo que
evoluciona con el paso del tiempo y necesita un cuidado y
mantenimiento  regular para conservar todas sus
caracteristicas.

De manera general, se debera evitar el contacto de las patas
con la tierra, para evitar humedades que puedan acarrear la
aparicién de hongos.

Para tratar las manchas de café o de vino, limpialas
inmediatamente. Si la madera se mancha profundamente,
limpiala con agua y un poco de detergente suave y deja secar,
lija ligeramente y pasa de nuevo un acabado (aceite de teca o
barniz).

Su guardado durante el invierno es obligatorio y te
recomendamos no cubrir los productos durante este periodo.
Por ello te recomendamos guardarlos en un local seco,
ventilado y cerrado (sin calefaccidn).

A lo largo del tiempo, la madera perderd su color y adquirird
un bonito tono griséceo. A pesar de su aspecto envejecido en
la superficie, la madera conservard sus propiedades
mecdanicas y quimicas naturales.

Mobiliario de Acacia y de Eucalipto

La acacia es una madera naturalmente resistente a las
agresiones de insectos y hongos.

Con el tiempo, la madera ganard de manera natural un tono
gris plateado.

Asi mismo, sobre la superficie de tu mobiliario podran
aparecer restos de musgo. Para eliminarlos, lava todo el
mobiliario preferentemente con agua con detergente ligero a
base de lejia. Enjuaga bien, deja secar, lija ligeramente (papel
de lija con grano fino 150) y elimina el polvo.

Para verificar si tu mobiliario necesita mantenimiento, vierte
un poco de agua sobre una parte de tu articulo y si el agua
permanece perlada en la superficie, serd indicador de que no
es necesario mantenimiento.



Idealmente, se recomienda realizar cuidados de
mantenimiento sobre tu mobiliario dos veces por afio, antes
del invierno y al inicio del verano.

Si deseas que tu mobiliario conserve un aspecto similar a
cuando lo compraste, deberas intervenir de la siguiente forma
si tu mueble tiene un acabado al aceite:

e Protegido del sol y de la lluvia, aplica aceite sobre tu
mueble al menos 1 o 2 veces por afio.

e Protege tu suelo con ayuda de una lona para evitar
posibles manchas.

e Limpia tu mobiliario cepillandolo con un cepillo de
grama y agua con detergente ligero a base de lejia.

e Una vez que tu mueble se encuentre limpio y seco,
aplica el aceite de teca preferentemente con ayuda
de un pincel, para acceder ficilmente a los lugares
mas dificiles. Aplica el producto parte por parte,
mueble por mueble.

e Si detectas un exceso de producto, pasa un pafio
limpio para evitar cualquier marca al secar.

e Deja que el producto penetre durante aprox. 20
minutos.

e Repite la operacidn hasta la saturacion.

e Deja después secar tu mueble al aire libre y
protegido del viento durante al menos 48 horas antes
de utilizarlo.

e Desaconsejamos la aplicacién de varias capas de

aceite, que producirian irregularidades en el color.

e De igual forma, si tu producto tiene un acabado al
aceite no utilices cera, productos a base de aceite de
lino, barniz o pintura, ya que esto podra ocasionar
dafios irreversibles.

e Aplica el aceite tnicamente cuando la madera se
encuentre seca, en caso contrario podrdn aparecer
manchas negras sobre el mobiliario.

NL - GOEDE BESCHERMING &
ONDERHOUD van meubelen in hout

Hout is een natuurlijk, warm en tijdloos materiaal en laat
tuinmeubelen in de harmonie van uw exterieur samensmelten.
Heel stevig, maar het is een levend materiaal dat in de loop
der tijd evolueert en regelmatig onderhoud en verzorging
nodig heeft om al zijn troeven te behouden.

In het algemeen is het raadzaam om contact tussen de poten
en de grond te vermijden om opstijgend vocht, dat tot
schimmel kan leiden, te vermijden.

Voor koffie- of wijnvlekken, onmiddellijk reinigen. Als het
hout te diep gebeitst is, maak het dan schoon met water en
een zacht afwasmiddel en laat het drogen, schuur het hout
licht op en breng de afwerking opnieuw aan (teakolie of
vernis).

Overwintering is verplicht en wij raden u aan om de meubelen
niet af te dekken tijdens de winter. Wij raden u daarom aan
om ze op te slaan in een droge, geventileerde en afgesloten
ruimte (zonder verwarming).

Na verloop van tijd zal het hout zijn kleur verliezen en een
mooie grijsachtige tint krijgen. Ondanks het verouderde
oppervlak behoudt het hout zijn natuurlijke mechanische en
chemische eigenschappen.

Meubelen in Acacia en Eucalyptus

Acacia is een houtsoort dat van nature bestand is tegen
insecten en schimmels.

Na verloop van tijd zal het hout op natuurlijke wijze een
zilvergrijze kleur krijgen.

Ook kunnen er sporen van schuim op uw meubels ontstaan.
Om ze te verwijderen, wast u uw meubels bij voorkeur met
water dat een licht bleekmiddel bevat. Goed naspoelen, goed
laten drogen, licht schuren (schuurpapier met fijne korrel
150) en stof verwijderen.

Om te controleren of uw meubels onderhoud nodig hebben,
giet u water op een deel van uw meubel en als het parelt op
de oppervlakte is onderhoud niet nodig.

In het ideale geval is het raadzaam om uw meubels ongeveer
twee keer per jaar te onderhouden, voor de winter en aan het
begin van het zomerseizoen.

Als u het uiterlijk dicht bij het origineel wilt houden, moet u
het als volgt onderhouden als uw meubels geolied zijn:

e Beschermen tegen zon en regen, uw meubels
minstens één of twee keer per jaar insmeren met olie

e Bescherm uw grond met een zeildoek om viekken te
voorkomen.

e Reinig uw meubels door ze te borstelen met een
harde handborstel en water met een licht
reinigingsmiddel op basis van bleekmiddel.

e Zodra uw meubels schoon en droog zijn, breng dan
teakolie aan, bij voorkeur met een borstel om
gemakkelijk toegang te krijgen tot moeilijke
plaatsen. Breng het product element per element
aan.

e Als u een overmaat opmerkt, veeg deze dan af met
een schone doek om sporen tijdens het drogen te
voorkomen.

e Laat het product ongeveer 20 minuten inwerken.

o Herhaal de handeling tot deze verzadigd is.

e Laat uw meubels vervolgens minstens 48 uur buiten
en uit de wind drogen voordat u ze gebruikt.

Af te raden :

e  Wij raden niet aan om meerdere lagen olie aan te
brengen die tot gevolg zouden hebben dat er
oneffenheden in de kleur ontstaan.

e Als uw meubel geolied is, gebruik dan ook geen was,
op lijnolie gebaseerde producten, lakken of glazuren
omdat dit onomkeerbare schade kan veroorzaken.

e Breng de olie alleen aan als het hout droog is of
anders kunnen er zwarte vlekken op uw meubels
verschijnen.



RU - 3ALUUTA U YXOQ 3a pepeBAHHOMU
mebenbio

JepeBo - 3TO HaTypasbHbIn MaTepuan, Tenablt W
OO/ITOBEYHbIN, KOTOpbIA Mo3BoAseT cagoBod mebenu
rapMOHMPOBATH C BalUMM CafoM.

3ToT MaTepuan obnafaeT BbICOKOW M3HOCOCTOMKOCTbIO,
OZlHaKO, 3TO }KMBOW MaTepuas, KOTOpbliA 3BOMIOLNOHUPYET
CO BpemeHem UM TpebyeT peryaapHoro yxoga W
ob6cnyKnBaHua, 4Tobbl OCTAaBaTbCA HAZOATO B XOPOLUEM
COCTOAHUM.

Kak npaBuno, cneayet nsberatb KOHTaKTa HOXEK C 3eMel,
YTO6bl HE 6bII0 MOBbLILEHWUA BAAXKHOCTW, KOTOPAA MONKET
NpuBeCTM K 06pa3oBaHUIO NECEHM.

Mpn noseneHWn nAteH oT Kode MAM BMHA HemendJsIeHHO
ounctute mebenb. Ecnn apesecrHa 3amaykaHa CAMLLKOM
CUNbHO, NPOMOITE ee BOAOW C HEBONLLIMM KONNYECTBOM
MSATKOrO MOILLEro CpeacTBa M failTe BbICOXHYTb, CAerka
oTwAndyinTe U CHoBa HaHecuTe faK (Hanpumep, TUKOBOE
Macno).

Ob6s3aTenbHO ybMpanTe Ha 3MMy AepeBAHHYO mebesb, Mbl
He peKomMeHAZyeM MOKpPbIBaTb ee Yyem-anbo. Mbl coBeTyem
XpaHUTb mebenb B CyXOM, NPOBETPUBAEMOM W 3aKPbITOM
mecTe (6e3 oborpesa).

Co BpemeHeM JpeBecMHa MOTEpPAeT CBOM UBET U
npuobpeTeT KPacuBbIA OTTEHOK ceporo. HecmoTpsa Ha cBoe
BHELHee CTapeHue, AEepPeBO COXPAHAET CBOM MPUPOAHbIE
MeXaHUYeCcKMe U XMMUYECKMe CBOMCTBA.

Meb6enb U3 AKauum 1 IBKanunTa

AKkaumAa - 3TO HaTypasibHas [peBecuMHa, YCTohuMBas K
HaCeKoMbIM U rpubam.

Co BpeMeHeM ApeBecuMHa ecTecTBEHHO npuobpeTeT cepo-
cepebpsAHbIi OTTEHOK.

TakKe Ha Bawei mebenn moryT obpa3osbiBaTbCA Cneapl.
Y106bI YCTPAHUTL UX, BbIMOWTE Mebenb NpeanoyTUTeNbHO
BOAON, cCOAeprKallel  MArkoe  Motowee  CpeacTso.
TwatenbHO  NpomMoNTe, [JailTe  BbICOXHYTb,  Cherka
otwandyinte (HaxaauHoin Gymaroi ¢ 3epHuUcTocTbio 150) 1
yZanuTe nbisb.

Y106bl NpoBEpPUTb, HYXKAAETCA M Bawa Mebenb B yxoae,
HanelTe Bogy Ha 4acTb Baweil mebenn, M ecnum oHa
cobepeTca Kanaamu Ha NOBEPXHOCTU, OBCAYKUBAHUA He
TpebyeTcs.

B waeane, peKkomeHAyeTcA NPOBOAUTb TeXHUYECcKoe
obcnyKnBaHWe Balen mebenu npumepHo 2 pasa B rog,
nepes 3MMoi 1 B Hayase NEeTHEro ce3oHa.

Ecnn Bbl XOTUTE COXPaHMUTbL MepPBOHAYa/bHbIM BUA mebenn
HaZoNro, ee cienyeT NOAAEPHKMBATL CeayroWwmMm 06pasom,
CMa3blBas Maciom:

e [JlepuTe ee noa 3alMTON OT COAHUA M [OXASA,
CMa3blBaliTe Mebenb He pexke 04HOro UK ABYX Pa3 B roj,

e 3awutute cBoM non 6peseHTom, u4TObObI M3beXKaTb
NosIB/IEHUA MATEH.

e Yuctute ceoo mebenb LWETKOW M BOAOK C MAFKUM
MOIOLWMM OTOeNnBaTeNnem.

« Mocne TOro, Kak Bawa mebenb NoyuleHa W BbiCyLWEHa,
HaHecuTe TMKOBOE Mac/o, NPEeANOYTUTENIbHO KUCTbIO, YTOObI
JIerko nonacTb B TPYAHOA0CTYNHble mecTa. HaHocuTe macno
Ha BCE 3/1IEMEHTbI U3aenus.

e ECNM Bbl 3aMeTM/IM, YTO MAC/0O C/IMLLIKOM MHOTO, yaanuTe
€ro YNCTOM TKaHbto, YTOObI M36eKaTb BbICbIXaHUSA.

« [laliTe macny BNutaTtbea B TedeHne 20 MUHYT.

« MoKpoliTe mMac/siom elle pas g0 NOJHOro NPONUTbIBAHWUSA
usgenus.

o [laiiTe Bawei mebenn BbICOXHYTb Ha OTKPLITOM BO34yXe U
3aWmUTUTE OT BETPa B TeYeHMe He MeHee 48 yacos nepep,
MCMONb30BaHMEM.

He pekomeHayeTca

e Mbl He peKomeHAyeM HAaHOCUTb HECKOJ/IbKO C/1I0€B MACNa,
TaK KaK 3TO MOoXeT nosJievyb HepaBHOMepPHOe
pacnpeaneneHne useta.

« Kpome TOro, ecnuM Baw MNPOAYKT CMas3aH Mac/iom, He
VICI'IOI1b3\/VITe BOCK, /IbHAHOE MaC/N0 WM N1aK, TaK KaK 3TO
MOXeT NpuBecTn K HEO6paTMMbIM nospexaeHnam.

L anMEHﬂVITe MacCno TONIbKO TOraa, Koraa gpesecnHa cyxan,
MHaye Ha Bawel mebenu MOTYT NOABUTbCA YEPHbIE NATHA.
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